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Moze li se zadrzati trend
porasta?

Pitanje je to koje se namece uoci nado-
lazeceg popisa stanovnistva u Madar-
skoj u listopadu ove godine. Naime,
2011. u odnosu na 2001. godinu, prije
svega zahvaljujudi postavljenim pitanji-
ma i izjaSnjavanju, zabiljeZen je porast
pripadnika narodnosti, pa tako i hrvat-
ske, uz mogucénost dvojnog ili ¢ak troj-
nog identiteta pri izjasnjavanju o nacio-
nalnosti (narodnosti), materinskom je-
ziku i uporabi jezika u obitelji i krugu
prijatelja. Vise je zanimljivosti vezanih
uz podatke po naseljima, koje nas poti-
¢u na promisljanje. Uz ostalo u nasem
smo tjedniku pisali o podacima popisa
stanovnistva iz 2011. godine i brojnosti
Hrvata u Backoj. Tako je njihov broj u
Baji 2011. u odnosu na podatke pret-
hodnog popisa (263) skoro utrostrucen
(290%) i dostigao je broj od 764 osobe.
Na drugom mjestu (s porastom od
150%) nalazi se Dusnok (540), koji je
2001. bio na prvom mjestu (359). S bla-
gim porastom (od 114%) Santovo je na
tre¢em mjestu (325), dok je 2001. bilo
drugo (283). Znacajan porast hrvatske
narodnosti zabiljezen je i u Bacinu
(256), gdje je deset godina ranije bilo
samo 87 Hrvata, koji se time popeo na
Cetvrto mjesto. S minimalnim pora-
stom broja Hrvata (216) u odnosu na
2001. godinu (201) Gara je pala na peto
mjesto. Slijede naselja u kojima je broj
pripadnika hrvatske narodnosti izme-
du 100-183. U Ka¢maru zivi 183 pripad-
nika hrvatske narodnosti, 47 vise u od-
nosu na popis iz 2001. godine (136).
Najvedi porast s nevjerojatnih 657% u
odnosu na popis iz 2011. (26) zabiljezen
je uKalaci (171). | u drugim naseljima za-
biljezen je znacajan porast: Aljmas 158
(deset godina ranije 70), Kecskemét 130
(34), Cikerija 106 (27), Biki¢ 100 (21), Ca-
volj 96 (36), Baskut 82 (20), Tompa 47 (9)
i Sentivan 44 (12). Navedenim naseljima
se prikljucilo jos$ jedno, u kojem je po-
pisano vise od trideset pripadnika hr-
vatske narodnosti, a to je Kiskunhalas
(35). Sigurno je da je Hrvata u Madar-
skoj i Backoj bilo i ima vise, ali mnogi se

mozda cak ni posjetio. Ove godine to
Ce biti drukdije, posebice stoga Sto e se
izjasnjavanje u prva dva tjedna moci
obaviti osobno, elektronickim putem.
To nam omogucuje da se sami izjasni-
mo, te da u tome pomognemo i onima
kojima je za to potrebna pomo¢.  S.B.
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Glasnikov tjedan

Dana 2. svibnja
odrzana je osni-
vacka  sjednica
novog saziva Ma-
darskog  parla-
menta, utemelje-
ni su parlamen-
tarni odbori pa
tako i parlamen-
tarni Narodnosni
odbor ¢iji su ¢la-
novi njemacki za-
stupnik i jedana-
est narodnosnih glasnogovornika. U radu
Parlamenta sudjelovat ¢e 199 zastupnika i
11 glasnogovornika narodnosti bez prava
glasa.

Jedna je narodnosna
lista, lista Njemacke dr-
Zavne samouprave
osvojila zastupnicki
mandat (mandat sa za-
konom odredenim po-
vlastenim brojem glaso-

~Hrvatski glasnogovornik

Jozo Solga delegiran je za
sudjelovanje

s pravom pracenja rada i

srodnih zakona te prijedlogu zakonskih
izmjena u vezi s ukidanjem izvanrednog
stanja. O njima su na plenarnoj sjednici
govorili zastupnik Ritter i glasnogovornik
Solga.

Na dnevnom redu sjednice Odbora nas-
lo se vise to¢aka, a medu ostalima uteme-
liena su i tri pododbora, shodno praksi iz
proslog ciklusa. Tako je utemeljen Podod-
bor za reviziju kojim predsjeda slovacki
glasnogovornik Antal Paulik, Pododbor za
lokalnu upravu, vanjske poslove i prora-
¢un kojim presjeda bugarski glasnogovor-
nik Szimeon Varga i Pododbor za javno
obrazovanje, kulturu i vjerska pitanja ko-
jim predsjeda slovenska glasnogovornica
Erika Koles Kiss.

Istoga dana na plenar-
noj sjednici Madarskog
parlamenta temeljem
prijedloga predsjednika
madarskog Parlamenta
izabrana su tri dopred-
sjednika Narodnosnog

va). Voditelj te liste davanja misljenja u odbora. S 158 glasova za

njemacki zastupnik . . i 0 glasova protiv izabra-

Imre Ritter 2. svibnja je sljedece stalne ni su slovenska glasno-

na prijedlog predsjedni- ~ parlamentarne odbore:  govornica Erika Koles

ka madarskog Parla- Odbor za gospodarstvo, Kiss, srpski glasnogovor-

menta izabran za pred- nik Lyubomir Alexov i
Odbor za pravosude,

sjednika Narodnosnog
odbora. Imre Ritter prvu
je sjednicu Odbora u
mandatu  2022.-2026.
sazvao za 9. svibnja u prijepodnevnim sa-
tima, a Parlament je zasjedao istoga dana
poslijepodne. Dok pisem ove retke odrza-
ne su uz spomenutu jos dvije sjednice.
Clanovi Odbora iznijeli su stajalista o tri
prijedloga izmjene zakona koji ¢e se raz-
matrati i kao narodnosne tocke dnevnog
reda na plenarnoj sjednici. Narodnosni od-
bor je zaduZio hrvatskog glasnogovornika
da na plenarnoj sjednici iznese stav Od-
bora po pitanju prijedloga izmjene dese-
tog amandmana Ustava, prijedloga izmje-
ne Zakona o zastiti od katastrofa i drugih

Odbor za financije.”

bugarski glasnogovor-
nik Szimeon Varga. Na
sjednici  Narodnosnog
odbora odrzanoj 9. svib-
nja shodno poslovniku Parlamenta dogo-
voreno je koji ¢e ¢lanovi u radu pojedinih
parlamentarnih sudjelovati s pravom sa-
vjetovanja odbora, jer poslovnik Parla-
menta daje tu mogucnost i glasnogovor-
nicama.

Tako je hrvatski glasnogovornik Jozo
Solga delegiran za sudjelovanje s pravom
pracenja rada i davanja misljenja u sljede-
Ce stalne parlamentarne odbore: Odbor za
gospodarstvo, Odbor za pravosude, Od-
bor za financije.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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Potpore
za investicije
i obnovu za 2022, godinu

-

NEMZETISEGI

Drzavno tajnistvo za odnose s vjerskim
TAMDGATASDK

zajednicama i narodnostima u listopadu
prosle godine objavilo je poziv referen-
tne oznake NBER-KP-1-2022 za dostavu projektnih ideja za
narodnosne projekte ulaganja, obnove i odrzavanje tijekom
2022. godine, i to u krugu bugarske, grcke, hrvatske, poljske,
njemacke, armenske, rumunjske, rusinske, srpske, slovacke,
slovenske i ukrajinske narodnosti. Svrha dodjele posebnih
bespovratnih sredstava koja su omogucéena u okviru poziva
su aktivnosti ulaganja, obnove i odrzavanja povezane s pro-
vedbom kulturnih, obrazovnih, znanstvenih i javnih ciljeva i
ocuvanja identiteta narodnosti u Madarskoj. Projekti su se
mogli prijaviti do 11. studenoga 2021., a ostvarit ¢e se u raz-
doblju izmedu 1. sije¢nja i 31. prosinca 2022. godine, pri
¢emu se moglo zatraZiti najmanje 500 000, dok je najveci
iznos bio 2 000 000 forinti. Hrvatske organizacije i ustanove
prijavile su 21 projekt za koje je dodijeljeno ukupno
60 577 000 forinti potpore. Potporu su dobile sljedece orga-
nizacije i ustanove:

Hrvatski kulturni i sportski centar
,Josip Gujas Dzuretin” u Martincima
Hrvatski djecji vrti¢ i osnovna $kola
Mate Mersi¢ Miloradi¢ u Sambotelu

2000000 ft

2000 000 ft

Hrvatska samouprava Aranyosgadanya
Hrvatska samouprava Petribe
Hrvatska samouprava Biki¢a

Sokacka ¢itaonica u Mohacu
Hrvatska samouprava Mlinaraca
Hrvatski klub August Senoa u Pe¢uhu
Hrvatska samouprava Gornjeg Cetara
Kulturno umjetni¢ko drustvo ,Baranja”
Osnovna umjetnicka skola u Pec¢uhu
Hrvatska samouprava Salante
Hrvatska samouprava Ka¢mara
Zbirka sakralne umjetnosti Hrvata

u Madarskoj u Prisiki

Hrvatska samouprava Udvara
Hrvatska samouprava Kerestura
Hrvatska samouprava Petrovog Sela
Hrvatska samouprava Lipdtvarosa
Hrvatska samouprava Hrvatskih Sica
Hrvatska samouprava

«Stipan BlaZetin” u Serdahelu
Hrvatska samouprava Kisega

KOLJNOF

2000000 ft
2000 000 ft
2000000 ft
2000 000 ft
2000000 ft
2000000 ft
2000 000 ft
2000000 ft
2000 000 ft
2000000 ft
1999 000 ft

1980000 ft
1994 000 ft
1942 000 ft
1900 000 ft
1592 000 ft
1590 000 ft

1000 000 ft
990 000 ft
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Drustvo Hrvati srdacno vas poziva na Vecer s Tomislavom i Sa-
njom, 3. junija, poceto od 18 uri. Gosti su Sanja Knezevic knjizevni-
ca i kroatistica ter Tomislav Marijan Bilosni¢ hrvatski knjizevnik i
slikar, ki su dobri poznavatelji ovoga kraja i veliki prijatelji Gradis-
¢ancev. U Restoranu Levanda odvijat ¢e se knjizevno druzenje u
prijateljskoj atmosferi. Organizatori svakoga rado cekaju.

AKTUALNO

Potpora za obnovu i podi-
zanje krizeva krajputasa

Drzavno tajniStvo za odnose s vjerskim
zajednicama i narodnostima pri Uredu
predsjednika Vlade i ove godine potpo-
maze obnovu i podizanje novih krizeva

krajputasa. Cilj natjecaja referentne oznake NKER-KP-1-22 je

financiranje projekata vjerske bastine koja ima posebnu ulo-

gu u oc¢uvanju nacionalnog identiteta. Osim hrvatskih samo-

uprava projekte su prijavile i dvije zupe za koje im je dodije-

ljeno ukupno 22 937 000 forinti. Potporu su dobile sljedece

samouprave i Zupe:

Hrvatska samouprava Katolja

Hrvatska samouprava Ka¢mara

Hrvatska samouprava Salante

Hrvatska samouprava Kemlje

Zupa svetog Kvirina, Sambotel

Hrvatska samouprava Kozara

Hrvatska samouprava Sikloda

Hrvatska samouprva Becehela

Franjevacka zupa svete Elizabete, Sambotel

Hrvatska samouprava Semelja

Hrvatska samouprava Olasa

2483000 ft
3000000 ft
2200000 ft
1250000 ft
2222000 ft
2200000 ft

950 000 ft
2980000 ft
2 005 000 ft
2200000 ft
1447 000 ft

HRVATSKO KAZALISTE PECUH
Mjesecni program lipanj 2022,

7. lipnja - Maja Luci¢: Neobican prijatelj — lutkarska predstava
Mjesto/vrijeme: 11:00 — Santovo, Kulturni dom

13. lipnja - Goran Smoljanovi¢: Majstori

Mjesto/vrijeme: 10:30 - Seljin, bazeni (Theater Wagen)

18. lipnja — Predstava Umjetnicke akademije Praga (DAMU)
u organizaciji JESZ-a

Mjesto/vrijeme: 19:00 — Hrvatsko kazaliste Pecuh

19. lipnja - Svecani program Ansambla Baranja
Mjesto/vrijeme: 19:00 — Hrvatsko kazaliste Pecuh

22. lipnja - Jordi Galceran Ferrer: Metoda

Mjesto/vrijeme: 21:00 - Umag, Hrvatska (Festival ,Zlatni
lav”)

30. lipnja - Yasmina Reza: Bog masakra

Mjesto/vrijeme: 20:00 - Orasje (BiH)

BAJA

Savez Hrvata u Madarskoj i Vancaska osnovna skola 4. lipnja 2022.
godine prireduje vec tradicionalno Markovo koje pocinje u 14 sati
misnim slavljem na hrvatskom jeziku koje ce sluZiti santovacki
zupnik Imre Polyak, biskupski povjerenik za narodnosti. U 15 sati
slijedi polaganje vijenaca u spomen fancaskom pjesniku Stipanu
Grgicu Krunoslavu. Istovremeno u dvoristu $kole pocinje gastro-
nomsko natjecanje pod nazivom ,Fancaski okusi”. Od 15.30 slijedi
prigodni kulturni program na otvorenom u kojem sudjeluju: $kol-
ska hrvatstska folklorna skupina, $kolski tamburaski orkestar, Pje-
vacki zbor fancaskih umirovljenika, KUD ,Cakavci”-Hrvatski Zidan,
bajski KUD ,Bunjevacka zlatna grana” i pecuski orkestar ,Vizin”".
Nakon kulturnog programa slijedi ve¢ tradicionalno otvaranje ba-
¢ve vina. Markovo zavrsava plesa¢nicom u skolskoj sportskoj dvo-
rani od 20 sati uz bajski orkestar ,Cabar”.

2.lipnja 2022. [IENR



Dvojezicne ploce za pomurska naselja

Na dan rodenja pjesnika, vojskovode i hrvatskog bana Nikole Zrinskog, 3. svibnja, u Keresturu su postavljene
dvojezicne ploce s nazivimaulicaijavnih zgrada koje je darovala Medimurska zupanija pomurskim naseljima
u znaku dobre suradnje i podrske u o¢uvanju nacionalnog identiteta. U prvom krugu izradeno je osamdeset
ploca koje ce biti postavljene u Keresturu i Mlinarcima, a u sljedecoj fazi bit ¢e postavljene u Serdahelu,
Sumartonuidrugim naseljima. Prvu dvojezi¢nu plocu u Kalacibi (dio Kerestura) u sklopu sve¢anog programa
otkrili su Zzupan Medimurske Zupanije Matija Posavec, izvanredni i opunomoceni veleposlanik Republike
Hrvatske u Budimpesti dr. Mladen Andrli¢, pocasni konzul Republike Hrvatske u Velikoj Kanizi dr. Atila Kos,
parlamentarni zastupnik Péter Cseresnyés, nacelnik Kerestura Robert Polgar, predsjednica Hrvatske
samouprave Kerestura Anica Kovac Kdvago i predstavnici raznih ustanova, Zupanija i op¢ina, a blagoslovili
su je zupnik Kerestura Csaba Vaslaban i zupnik u Goricanu Josip Drvoderic.

Mnogobrojni uzvanici
Povijesni dogadaj postavljanja dvojezi¢nih plo¢a samim odabi-
rom datuma (obljetnica rodenja Nikole Zrinskog Cakoveckog)
protkan je duhom Zrinskih njegovanja nacionalnih vrijednosti,
kulture, vjere, jezika i obi¢aja te zbliZzavanja, povezivanja i surad-
nje europskih naroda. Dvojezi¢ne ploce ce ¢uvati upravo to na-
sljede za buduce narastaje, sto je naglasio i nacelnik Kerestura
Rébert Polgar, koji je u svom pozdravnom govoru rekao: ,Po-
stavljanje ploc¢a ima dvojako znacenje. Ne samo $to iskazujemo
postovanje prema nasim precima, vec saljemo i poruku da ovdje
Zive i Madari i Hrvati, da se govore dva jezika i njeguju dvije kul-

Urucenje ,hiznog blagoslova” medimurskom Zupanu Matiji Posavcu

I 2. lipnja 2022.

ture te ce to tako ostati i u buduénosti.” Medimurska Zupanija
vec dugi niz godina brine o pomurskim Hrvatima, utemeljila je i
Mjesoviti odbor Medimurske Zupanije za suradnju s pomurskim
Hrvatima. Odbor suraduje s op¢inama s obje strane Mure, vise
puta osigurao je lektora za ucenje hrvatskog jezika i ucitelja tam-
burice, te podrzao djecje kampove, razne festivale i druge aktiv-
nosti u cilju oc¢uvanja hrvatskog jezika i kulture na lijevoj obali
Mure. ,S Hrvatima koji Zive u pograni¢nom prostoru uz rijeku
Muru u Madarskoj dijelimo zajednicke vrijednosti identiteta, kul-
ture i jezika, a oCuvanje identiteta i jezika je zajednicki zadatak.

AN

F'Pie

Zahvala poc¢asnog konzula dr Atile Kosa
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Kod spomenika Novom Zrinu

Postavljanjem dvojezi¢nih ploca dajemo podrsku. Kroz niz pre-
kograni¢nih projekata, kulturne i obrazovne aktivnosti, nastavit
¢emo suradnju, posebno u pogledu ocuvanja hrvatskog jezika”,
rekao je Zupan Matija Posavec te dodao kako ¢e Medimurska zu-
panija i dalje pomagati hrvatskoj pomurskoj zajednici. Pocasni
konzul dr. Atila Kos koji je posredovao u ostvarenju projekta po-
stavljanja dvojezi¢nih ploca zahvalio se medimurskom Zupanu
na pomoci u pogledu ocuvanja hrvatskog jezika, te izrazio nadu
da e se ostvariti i Zeljeni most, projekt koji ¢e dodatno ojacati
suradnju i razvoj podrucja s obje strane Mure. Konzul je zatrazio
pomoc i u poducavanju hrvatskog jezika u pomurskim skolama,
a Zelja mu je da pomurska regija predstavlja svoje hrvatsko kul-
turno bogatstvo u glazbeno-zabavnoj emisiji ,Lijepom nasom”.
Veleposlanik Republike Hrvatske u Budimpesti dr. Mladen Andr-
li¢ naglasio je da postavljanje dvojezi¢nih ploca predstavlja
podsjetnik na proslost, ali su one i zalog za sadasnjost i bolju
buducnost. Dodao je kako je suradnja izmedu Madarske i Hrvat-
ske prisutna na svim razinama od lokalne, preko Zupanijske i re-
gionalne do drzavne razine. Obje zemlje imaju zajednicki stav u
vezi s rusko-ukrajinskim sukobom i teze uspostavljanju mira na
kontinentu. Parlamentarni zastupnik Péter Cseresnyés ukazao je
na vaznost o¢uvanja korijena na kojima se moze graditi dalje, jer
,bez korijena i biljka uvene”. Poc¢asni gradanin Kerestura dr. Kar-
lo Gadaniji okupljenima se obratio na kajkavskom, prisjetivsi se
djetinjstva kada su mladi jo$ razgovarali na hrvatskom jeziku, a i
vremena kada su ulice Kerestura i Kalacibe dobile imena, a on-

Donirane ploce

 HRUATSKI

e o e e
Blagoslov Zupnika Josipa Drvoderi¢a na hrvatskom jeziku

4 _:g ﬁ{:
dasnji politicari htjeli nametnuti razne nezeljene nazive. | tada su
keresturski Zitelji bili slozni i borili se za imena koja suim vazna,
poput imena Nikole Zrinskog. Nastavnici Osnovne skole ,Nikola
Zrinski” i zastupnice Hrvatske samouprave Medimurskoj Zupani-
ji zahvalili su se na novc¢anoj donaciji na vrlo kreativan nacin,
+Keresturskim blagoslovom” koji glasi: ,Otpri Bozek vusta nasa,
da se Cuje fala nasa, otpri BoZek srca Keresturcana i Kalacipcana,
da zahvalimo dobroc¢instvo Medimurja. Od denes se saka vulica
$tima, kaj horvacko ime ima. Ori se sakomo kaj je nase selo hor-
vacko, si skupa na glas kri¢cimo — hvala ti Medimurska Zupanijo!”.
Ploce su blagoslovili mjesni Zupnik Csaba Vaslaban i Zupnik Go-
ricana Josip Drvoderi¢, a zatim je otkrivena prva ploc¢a Ulice Ni-
kole Zrinskog. U prigodnom programu sudjelovali su ucenici
Osnovne skole ,Nikola Zrinski” i ¢lanovi Udruge Zrinskih kadeta.
Kako je upravo na taj dan roden Nikola Zrinski Cakove¢ki, mno-
gobrojni uzvanici su posjetili obliznji Nacionalni spomen-park
Novi Zrin gdje su polozili vijence na spomenik i tako odali pocast
velikanu i borcima utvrde Novi Zrin koji su se hrabro borili protiv
neprijatelja, za slobodu Hrvata i Madara. Beta

2.lipnja 2022. [1E



BACKA

Zupanijski hrvatski svibanjski festival u Baéinu

-

U suorganizaciji mjesne Osnovne skole i Hrvatske samouprave,
a potporom Hrvatske samouprave Backo-kiskunske Zupanije
13. svibnja 2022. u Badinu je prireden Zupanijski svibanjski fes-
tival. Na susretu su sudjelovali u¢enici Sest osnovnih skola s
predmetnom nastavom hrvatskoga jezika iz Aljmasa, Baje, Ba-
¢ina, Dusnoka, Gare i Ka¢mara te jedine dvojezi¢ne skole iz

ﬂ — . - : ]

B

Susret su otvotrili uciteljica Marija Prodan i ravnatelj bacinske skole
LdszI6 Tamaskd

S jednosatnim kulturnim programom pod
naslovom ,Bunjevci”, koji su priremili za ovo-
godisnje Skolske Dane hrvatskoga jezika,
ucenici pecuske Hrvatske skole Miroslava Kr-
leZze u utorak 16. svibnja predstavili su se
u Kulturnom centru backih Hrvata u Baji.
U bajskom Kulturnom centru okupilo se sto-
tinjak backih Hrvata iz Baje i okolnih naselja,
medu njima i grupe ucenika fancaske i san-
tovacke hrvatske Skole. Najprije je prikazana
kratka prezentacija o bunjevackim Hrvatima,
povijesti, kuturnom i kazaliSnom Zzivotu, te
istaknutim osobama backih Hrvata. Uz bu-
njevacke plesove, pjesme, obicaje i stihove ucenici pecuske sko-
le prikazali su i pucki igrokaz Antuna Karagi¢a pod naslovom
,Kasina”, ¢cime su odusevili nazo¢ne. Program je zavrien sple-
tom bunjevackih plesova, pjesama i melodija. Bilo je to lijepo,

Ucenici Hrvatske skole M. Krleze u Kulturnom centru u Baji prikazali su
jednosatni program

I >.lipnja 2022.
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na ulicama naselja

i

Natjecanje je organizirano po postojama,

Santova. Obilazec¢i osam postaja postavljenih u raznim dijelo-
vima naselja osamdesetak ucenika natjecalo se po grupama u
poznavanju hrvatskoga jezika, znanju, te raznim vjestinama
i sportu. Druzenje je je nastavljeno zajedni¢kim ruckom, a
Stipan Balatinac

zavrseno plesa¢nicom.

Dio okupljenih iz Baje i okolnih naselja prati program

ugodno i zabavno popodne, ujedno i najbolji poziv u¢enicima
backih skola da se upisu u pecusku Hrvatsku gimnaziju. Kako su
uz ostalo naglasili ravnateljica HS Miroslava Krleze Janja Zivko-
vi¢ Mandi¢ i ravnatelj Kulturnog centra backih Hrvata Mladen
Filakovi¢, prvim gostovanjem pecuske Skole u Baji zapocela je i
buduca suradnja dviju ustanova. Stipan Balatinac
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Misno slavlje u salantsko-nijemetskoj crkvi sv. Ladislava
Zlatna misa velecasnog Marka Bubala

U salantsko - nijemetskoj crkvi sv. Ladislava 1. svibnja odrzano je svecano misno slavlje u povodi 50 godina
misniStva velecasnog Marka Bubala. Zlatna misa okupila je brojne stanovnike Salante koji su dobro upoz-
nali velecasnog Bubala za vrijeme dugih godina njegova prognanstva u Madarskoj za vrijeme Domovin-
skog rata, sve do oslobodenja okupiranih teritorija hrvatske Baranje i povratka u njegovu mati¢nu zupu
Presvetog Trojstva u Tordincima. Dosao je sa svojim prognanim zupljanima krajem 1991. i vratio se 1997.

godine. Veleé¢asni Marko Bubalo éetrdeset je godina bio Zupnik Zupe Presvetog Trojstva u Tordincima, sve
do kolovoza 2012. otkada je u zasluzenoj mirovini. Posebno aktivan bio je tijekom sedam ratnih godina
pomazudi prognanim Hrvatima, prije svega svoje zupe, u Hrvatskoj i Madarskoj. Trazio im je stanove, najces-
¢e u ku¢ama gostoljubivih madarskih Hrvata, spajao obitelji, placao telefonske razgovore u domovinu,
rjeSavao pravne probleme, dovozio i odvozio ljude, angazirao prevoditelje, obilazio hrvatske ranjenike u
vojnoj bolnici u Pe¢uhu i psihijatrijske pacijente evakuirane iz Bosne. Dakako, drzao je mise i ispovijedao.

U salantsko-nijemetskoj Zupi, kojoj je na celu bio velec¢asni de-
kan zupnik i vjeroucitelj Stjepan Zagorac, oformio je centar Cari-
tasa i otamo se pomagalo gdje je bilo potrebno. Bio je svugdje, i
medu mladima i starima, bolesnima i ranjenima, u bolnici i u
skoli, na misi, a aktivno se ukljucio i pomagao razvoj vjerskog
Zivota Hrvata u Baranji i Madarskoj. U Pecuhu je pokrenuo hrvat-
sku polnocku, svetu misu za maturante, odrzavao vjerske tribine
u Hrvatskom klubu Augusta Senoe s vrsnim teolozima. Po hrvat-
skim ku¢ama je smjestao one kojima je bio potreban stan i hra-
na, pomo¢. Ostali su neki kod svojih nesebi¢nih domacina i pet
do Sest godina. Sve do povrataka svojim kuc¢ama, ako su ga do-
Cekali. Uvijek je bilo ljudi koji su mu Sirom otvarali vrata.

| svoja srca. Salancani su mu se zahvalili i organiziranjem sve-
¢ane svete mise koju su sluzili on i zupnik Ladislav Ronta, a pje-
vao Mjesni crkveni zbor uz svirku Orkestra Vizin, dok su crkvu u
narodnim no3njama napucili mali i veliki ¢lanovi salantskog
KUD-a Marica. Nakon svete mise odrzano je prisjecanje kod gro-
ba preminulog Zupnika Stjepana Zagorca (1930.- 2013.), i poloZe-
ni su i vijenci sje¢anja te odrzan susret i druzenje vjernika.

Kako donosi portal djos.hr, umirovljeni sveéenik Bakovac-
ko-osjecke nadbiskupije Marko Bubalo proslavio je 50. obljetni-
cu svoje mlade mise u nedjelju 1. svibnja, na blagdan sv. Josipa
radnika, iznijevsi nekoliko razloga zasto je medu ostalim zlatnu
misu Zelio proslaviti u Salanti. To je u spomen na vI¢. Stjepana
Zagorca, koji je preko 50 godina bio Zupnikom ove Zupe i bio
privrzen hravstkom narodu, velikodusan i pun ljubavi u brizi za
njegovu duhovnost. Dakovacko-osjec¢ka nadbiskupija i metro-
polija dodijelila mu je da bude zacasni kanonik nadbiskupije i

Foto: HTTPS://DJOS.HR/
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na taj nacin mu se barem malo oduzila za njegovu ljubav i pastir-
sku skrb u vrijeme Domovinskoga rata. Imao je prognanike u
svojoj kudi. Jedan od tih bio je i sam Marko Bubalo. VI¢. Zagorac
predstavljao je ,ulazna vrata” u Madarsku za mnoge svecenike i
biskupe, a poglavito je to bilo u vrijeme Domovinskoga obram-
benoga rata 1991.-1995. godine za Hrvate, rekao je Marko Bu-
balo. Drugi je razlog dodjela Zlatne povelje zahvalnosti vi¢. Mar-
ko Majstorovi¢ Marku i Ani Zagorac i vl¢. Stjepanu Zagorcu.
Pojasnio je i tredi razlog: ,S obzirom na to da sam ovdje u Zup-
nom stanu neko vrijeme stanovao, i u ovoj crkvi mise sluzio, Ze-
lim zahvaliti dragom Bogu, svetom Josipu i Gospi za 50 godina
svecenistva, i s vama, ovdje, slaviti svoju zlatnu misu”.

U selu Kasadu, uz samu granicu s Hrvatskom, bilo je tada vise
prognanika nego stanovnika. ,Ja sam tada, prvi puta u Zivotu,
dosao u Madarsku traziti svoje Zupljane koji su dosli ovamo. To
su moji prvi koraci u ovoj zemlji. Bili su teski, ali i blagoslovljeni.
Jatada nisam znao ni rije¢i madarskoga jezika. Zahvaljujem i sta-
novnicima Kasada, i vI¢. Ladislavu Ronti, koji je tada bio zupnik u
Bremenu, i mnogo je pomogao hrvatskim izbjeglicama”, rekao
je vi¢. Bubalo.

Godine 2019. Marko Bubalo odlikovan je Redom hrvatskog
pletera za izniman doprinos u promicanju moralnih i drustvenih
vrednota dugogodisnjim pastoralnim i socijalnim radom te pru-
Zanju nesebi¢ne pomoci prognanicima i potrebitima. Od kolo-
voza 2012. godine je sveéenik u miru Dakovacko-osjecke nadbi-
skupije. Zivi u Vinkovcima u Zupi svetog Cirila i Metoda.

Dodjeljujuci mu visoko priznanje predsjednica Republike Hr-
vatske Kolinda Grabar-Kltarovi¢ je rekla: ,Vasi su uspjesi prije
svega izraz domoljublja jer ste svojim radom pridonijeli ja¢anju
ugleda Hrvatske te poticanju izvrsnosti i Sirenju pozitivnih vri-
jednosti naseg drustva”, a on je, kao i uvijek skroman, tada izja-
vio: ,Naravno da mi je drago, prije svega zbog moje Crkve kojoj
pripadam i ljudi koji su prosli patnju i muku tijekom Domovin-
skog rata. Mene je Bog stavio u situaciju da pomognem, kao $to
se posluzio i mnogim drugima”.

Marko Bubalo je napisao i nekoliko knjiga, ,Nemam mamu ali
imam tebe”, ,Molitvenik moje majke”, ,Vele¢asni Marko Majsto-
rovi¢ 1928. - 2004." i ,Prilozi istraZivanju Zivota i djelovanja”, a
dok je bio u Madarskoj, pa i poslije, Cesto je slao svoje misli napi-
se za Hrvatski glasnik i Hrvatski kalendar. Nakon povratka u tor-
dinacku Zupu prihvatio se obnove razrusene Zupne crkve u
¢emu je donacijom pomogla i hrvatska zajednica u Madarskoj.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Sjednica Drustva sv. Kvirina u Sambotelu

U pripravi knjiga, spomen-ploca i zastava

Predlani se je narodila ideja da se utemelji Drustvo sv. Kvirina, prvenstveno od fanati¢nih hodocasnikov
prvoga biskupa Panonije, ki éez jednu no¢ i pol dana, od Soprona do Sambotela ,hodom ¢astu” negdasnje-
ga natpastira sisackoga, ki je onda ubijen s mlinskim kamenom oko vrata u Savariji/Sambotelu. Lani je

Drustvo zabiljezeno na sudu, a 3, majusa, utorak uvecer je u sambotelskom Hrvatskom obrazovhom centru

doslo do druge sjednice.

Na podru¢ju Gradis¢a najvjerojatnije je ovo najmanje drustvo, koje
broji sve ukupno 11 ¢lana. Toga dana nazocni su bili devetimi, a
koljnofska predsjednica Drustva, Marijana Pajri¢ je najprvo dala izvjes-
¢e o dosadasnjem djelovanju, potom se je raspravljalo o ovoljetni
projekti i plani. Spomenuto je i to da ovo ljeto ¢e se odvijati deseto
jubilarno shodisce, koje je malo ekstremnije od ostalih shodisc¢ev. Lje-
tos, 12. junija u nedilju otpodne u 15 uri je svecevanje u Cast sv. Kvirina
u Sambotelu, na to dojdu hodo¢asniki od Soprona tako da dan prlje u
22 uri se giblju da zajdu drugi dan na sambotelsko slavlje. Kako je re-
kao dr. Franjo Pajri¢, na naticanju iz Hrvatske su dobili pinez za izdava-
nje knjige o sv. Kvirinu, ka ¢e vrijeda biti gotova. Sastavljena je od do-
sadasnjih Kvirinovih shodiscev, a zvana toga drzi obilne informacije
ter zanimljivosti o ovom svecu, kot i o njegovi spomen-mjesti ne
samo u Ugarskoj, nego i u nasoj mati¢noj zemlji. Bogato ilustrirano

= -
Ivan Blazevi¢ vrijeda ce dobiti spomen-plocu s hrvatskim natpisom
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Predsjednica Marijana Pajric¢ i dr. Erzika Huszdr
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u Zagrebu, kako i doputovati do Siska.
Uz Kvirinov kriz vrijeda ¢e hodocasniki
sa sobom nositi i sluzbenu zastavu sv.
Kvirina. Skupaspravljeni su toga dana
pogledaliiizlozbu Po staza nasih starih,
koja je prosli misec predstavila prik
brojnih kipicov u auli sambotelske Hr-
vatske 3kole i ¢uvarnice ov kolosalni
gradisc¢anski projekt. Pokidob ta dan je
slavio jedan ¢lan god, otpjevana je na
kraju sjednice prekrasna stara koljnof-
ska jacka za te prilike: ,Bog ti daj va
svem Zivotu, blagoslov, mir i sricu...”
Tiho

izdanje ¢e se prezentirati na razliciti
mjesti u pratnji izlozbe. Na danu 75. ju-
bileja smrti koljnofskoga farnika i gra-
dis¢anskoga knjizevnika, lvana Blazevi-
¢a, 29. marcijusa 2021. ljeta je odrzano
prvo spomen-svecevanje, a ve¢ su se
onda ¢lani Drustva sv. Kvirina dogovo-
rili da ¢e se pokojnomu dati napraviti
spomen-ploc¢a s hrvatskim natpisom,
ki pociva pod sambotelskom crikvom
sv. Kvirina i umro je mucenickom smr-
¢u, 29. marcijusa 1946. ljeta. Ovput je i
to fiksirano da djelo se mora napraviti
do Sesvete. Nadalje, Drustvo nakanjuje
u okviru izleta poiskati i Faru sv. Kvirina

Trenutak za pjesmu

Van iz prostora

Sjever i jug,

istok i zapad,

jeste li vi Cetire strane svita?
Je sve ¢a postoji,

u ov zatvor postavno?

Ja hocu probiti te zidi,

ja hocu zajahati na suncane trake
i van letiti, letiti

iz granic prostora.

Ne dam se, ne dam se
zatvorit u grob.

Augustin Blazovié
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V. Hrvatski drzavni tamburaski festival u Baji

U suorganizaciji Hrvatske drzavne samouprave, Kulturno-prosvjetnog centra i odmaralista Hrvata u Madarskoj i Kul-
turnog centra backih Hrvata 7. svibnja u Turistickom centru u Baji na Petéfijevom otoku prireden je V. Hrvatski drzav-
ni tamburaski festival. Nazo¢nim sudionicima, uzvanicima i posjetiteljima obratili su se veleposlanik RH u Madarskoj
Mladen Andrli¢ i predsjednik HDS-a Ivan Gugan koji je u ime glavnog organizatora otvorio ovogodisnji tamburaski
festival.

Predsjednik HDS-a Ivan Gugan i veleposlanik RH 3
Miladen Andrli¢ ] - TS ,Backa” iz Gare

e
,Kajkavci” izUmoka

Jozo Solga, predsjednik SHM-a Joso Ostrogo-
nac, predsjednik Hrvatske samuprave Bac-
ko-kiskunske Zupanije Joso Sibalin, predsjed-
nici i zastupnih hrvatskih samuprava.
Festival je otvorio Orkestar ,Backa” iz Gare,
a uslijedili su Orkestar ,Planina” iz Mohaca,
«Biseri Drave” iz Starina, Mladi tamburasi iz
Kanize i TS ,Kajkavci” iz Umoka. Sudionici su
odusevili melodijama i pjesmama svoga kra-
ja te izvedbama vrsnih tamburasa. Susret u
Baji zavrsio je hrvatskim balom i plesacni-
com, a za dobro raspolozenje pobrinuo se
garski orkestar ,Backa”. S.B.

e

Mladi tamburasi iz Kanize

Tamburaski festival jedna je o tradicionalni drzavnih kul-
turnih priredaba koja se svake godine prireduje u Baji, a SIS SIS SIS ISR
uz njegovanje tamburaske glazbe i predstavljanje mla- '

Uz njegovanje t ozbe | predstavianje mla- - (RN #= TAMBURASKI
ih tamburaskih sastava raznih regija prireduje se s ci- St —_
liem boljeg upoznavanja, druzenja izabave. : b FESTIVAL

U velikoj dvorani Turistickog centra i ove godine oku-
pilo se vise od tristo posjetitelja iz Baje, okolnih backih
naselja, ali i drugih krajeva Madarske koji su mogli uziva-
ti u dvosatnom koncertu vrsnih hrvatskih tamburaskih
sastava iz raznih regija Madarske. Sve¢anosti su nazocili
brojni uzvanici, medu njima veleposlanik RH u Madar-
skoj Mladen Andrli¢, generalni konzul RH u Pec¢uhu Dra-
go Horvat sa suradnicima, voditeljica odjela Hrvatske
matice iseljenika Lada Kajeta Simi¢ i Snjezana Jurisi¢,
predsjednik HDS-a lvan Gugan, zamjenica predsjednika
Angela Sokac Markovi¢, parlamentarni glasnogovornik

H HRUATSKI
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»Biseri Drave” iz Starina
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Obljetnica rodenja umjetnika tekstila Istvana Bana

Hrvatska samouprava Staroga Budima-Békasmegyera obiljezila je 100. rodendan umjetnika tekstila
Sokackog podrijetla Istvana Bana (Mohac, 31. 03. 1922. - Budimpesta, 27. 01. 1984.). Dogadaj je zapoceo
postavljanjem spomen-ploce na njegovoj nekadasnjoj kuci (1034 Budapest, Bécsi ut 95). Njegovo je djelo
dio duhovne bastine hrvatske zajednice Starog Budima. Nazocne je pozdravio gradonacelnik Starog
Budima-Békasmegyera dr. Laszlo Kiss i predsjednik Hrvatske samouprave Starog Budima-Békasmegyera
dr. Istvan Attila Szoboszlai.

Predsjednik Hrvatske samouprave Starog Budima-Békdsmegyera
dr. Istvdn Attila Szoboszlai pozdravlja nazoc¢ne

»Za nas je vrlo vazna suradnja s Hrvatskom samoupravom Il
okruga. Danas, kada sudjelujemo u obiljezavanju 100. obljetnice
rodenja Istvana Bana trebamo se prisjetiti nase suradnje. Istvan
Ban vrlo je vazan umjetnik nasega okruga i medunarodne
umjetnicke scene. On je kao Hrvat osim okruga vazan i za Hrva-
te u Madarskoj. Zahvalan sam Hrvatskoj samoupravi lll. okruga
$to je organizirala obiljezavanje 100. obljetnice rodenja Istvana
Bana. Mislim da ¢e i ovaj dan osnaziti inace izvrsnu hrvatsko-ma-
darsku suradnju u Ill. okrugu”, izjavio nam je gradonacelnik dr.
Laszl6 Kiss. O umjetniku je govorila povjesnicarka umjetnosti
Muzeja Staroga Budima Diana Orosz.

Umjetnikov otac bio je poznata osobnost mohackog intelek-
tualnog Zivotu i urednik mjesnih novina. Nakon zavrsetka studi-
ja na Visokoj $koli primijenjenih umjetnosti Istvan Ban (Zuzi¢)
ucio je u madarskim i stranim tkalackim i tapetarskim radionica-
ma, pa tako i u Tvornici goblena u Parizu.

Njegovi rani radovi izradeni su tehnikom francuskih tapiserija,
karakterizirani figuralnim i tradicionalnim motivima, dok mu u
kasnijim radovima dominira apstraktni stil. Dizajnirao je velike
klasi¢ne tapiserije. Koristio je vunena, svilena i metalna vlakna,

Dio okupljenih

XN 2. lipnja 2022

stvarajudi u srednjovjekovnom, alii modernom stilu. Od 1960-ih
godina izradivao je i tapiserije manjih dimenzija. Uz francusku
tehniku tkanja tapiserija razvio je vlastiti, moderniji mjesoviti stil
tkanja. Clanica Hrvatske samouprave Staroga Budima-Békas-
megyera Marijana Jakosevic¢ rekla nam je:

»Nas cilj i zadatak je njegovanje hrvatske kulture, stoga smo si
kao vazan zadatak postavili pronalazenje Hrvata koji su Zivjeli i
djelovali u Starom Budimu. Pokrenuli smo hrvatske razglednice
da upoznamo ljude sa znacajnim Hrvatima koji su Zivjeli ovdje.
Prvi od njih je Istvan Ban, koji je po ocu bio Sokackoga podrijetla.
Njemu smo povodom 100. rodendana postavili spomen-plocu”.

Spomen-plocu i vijenac postavili su dopredsjednica Hrvatske
samouprave Starog Budima-Békasmegyera Klara Nincevic i
umjetnikova k¢i dr. Chrysta Ban, koja se zahvalila samoupravi.

1
4

Spomen-ploca na nekadasnjoj kuci Istvdna Bdna

»Zahvalna sam u ime cijele obitelji $to je Hrvatska samouprava
organizirala ovaj dogadaj u ¢ast mog oca. Mi smo vrlo ponosni
na nase hrvatsko podrijetlo. Sretna sam $to ¢e ova spomen-plo-
¢a Cuvati upomenu na mog oca i njegov rad u Budimpesti”.

Svojim je radovima umjetnik Istvan Ban sudjelovao na znacaj-
nim domacim i medunarodnim izlozbama. Samostalnu izloZzbu
otvorio je 1970. godine u Galeriji Csék u Budimpesti, a 1985. go-
dine sa svojim radovima sudjelovao je na velikoj kolekcionarskoj
izlozbi Dvorane umjetnosti. Prema modi tog razdoblja njegova
su djela postavljena na zidove javnih zgrada, hotela i restorana
(npr. Tehnolosko sveuciliste u Budimpesti, Hotel Gellért, Hotel
Intercontinental). Uz to mnoga su mu djela prenesena u inozem-
stvo, u sve dijelove svijeta i nalaze se u privatnom vlasnistvu.

Jedna od poznatijih tapiserija pod naslovom ,Pohod busa”
govori o busarskoj tradiciji u Mohacu od 18. stoljeca. Djelo je
1958. godine dobilo nagradu ,Dipldme d’Honneur” na Svjetskoj
izlozbi u Bruxellesu, ¢ime je Istvan Ban postao priznatim umjet-
nikom i krenuo prema medunarodnoj slavi. Monumentalno dje-
lo povrsine 16 cetvornih metara ¢uva se u sve¢anoj dvorani mo-
hacke Gradske vije¢nice.

Za glazbeni ugodaj pobrinuo se orkestar folklorne skupine
KUD ,Mohac”. Neda Matreti¢

HRVATSKI




Dan muzeja u Prisiki

Faust Vrandi¢ u Zbirki i prezentacija Soké¢eviceve knjige

Domacini i gosti pred zgradom Zbirke

Na sredini dvorane uz figuru padobranca i pod orijaskim plat-
nom pocetnoga dugovanja po Vrancicevoj viziji, dr. Andrija
Handler, direktor Zbirke pozdravlja sve nazo¢ne za uvodnom
pjesmom undanske Zenske vokalne skupine Biseri. Ja¢-
karice sa zborovodjom Sabinom Balogh s dalmatinski-
mi i gradis¢anskimi melodijami polip3aju subotnje ot-
podne. Proslo ljeto su dr. Andrija Handler i dr. Sandor
Horvat na jednoj zagrebackoj konferenciji upoznali dr.
Marijanu Boric i veljek se je znalo, Faust Vrancic¢ sa svo-
jim zitkom i djelovanjem ima Sto iskati i u prisickom mu-
zeju. O jednom od najznacajnijih Hrvatov svih vrimen,
detaljno govori hrvatska predavacica, ka zove Fausta
Vrancica i hrvatskim Leonardom da Vincijem. Rodjen je
1.januara 1551. ljeta, u Sibeniku i skoro je cijeli zitak pu-
tovao i djelao u stranjskom, svenek zele¢i povratak na
svoju rodnu zemlju. On je sastavio rje¢nik pet najugled-
nijih jezikov Europe, latinski, talijanski, nimski, dalma-
tinski i ugarski, koji je onda postao prvi hrvatski, a i prvi
ugarski rjec¢nik u povijesti (1595.). Hrvatski humanist
svitskoga glasa ima bogatu i Siroku aktivnost i u svojem
djelu Machinae novae/ Novi stroji, opisao je sve skupa
56 projektov, med njimi plane mlinov i mostov, a on je
jur onda sanjao o prvom lan¢enom/metalnom mostu,
dokle su gradjeni isklju¢ivo kameni i driveni mosti.
Znanstvenik se je obrnuo u Egeru, studirao u Padovi (pravoi filo-
zofiju), u Vesprimu postane vojni zapovidnik grada i upravitelj
tamosnjih biskupskih imanj, a kasnije putuje od Praga po talijan-
ski gradi, a duglje vrime ostane i u Rimu. Otac je modernoga

 HRUATSKI

padobrana. Autor je historiografskih i
politickih raspravov, kot Logica nova i
Ethica christiana. Kad se je fizicki osla-
bio, uputio se je domom, ali smrt ga je
zatekla u Veneciji, 17. januara 1617. ljeta.
Njegovo tijelo je prevezeno na otok Pr-
vi¢ u blizini Sibenika, kade danas funkci-
nonira i Memorijalni centar Fausta Vran-
¢ica. Uz obljetnicu smrti Fausta Vrancica
jos je jedan jubilej spominka vridan, do-
daje dr. Andrija Handler, jer ljetos je 180.
obljetnica postavljanja temelja lance-
noga mosta u Budimpesti. Zahvaljuje se
gos¢ii stru¢njakinji na izlaganju o hrvat-
skom velikanu, a zahvaljuje se i Nacio-
nalnoj sveucilisnoj biblioteki u Zagrebu
da je maketu posudila s Vranci¢cevim
padobrancem. Izlozba Fausta Vranci¢a
do kraja augustusa ¢eka svoje znatizeljne posjetitelje u Prisiki.
Dokle slusamo predavanje, na dvoru dica probuju svoja djela,

jednostavni padobrani letu u luftu prez prepreke. U zavrsetku

" Direktor, dr. Andrija Handler otvara znanstveno otpodne

toga, u sadrzaju i u znanju jako bogatoga dana, dva znanstveniki
predstavljaju Sok&evi¢evu knjigu o povijesti Hrvatov u Ugarskoj,
ka je najnoviji pismeni spoj svih Hrvatov na nasem tlu.

Tiho
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PODRAVINA

Lukoviska osnovna skola

Osnovna skola u Lukoviscu je hrvatska narodnosna skola, Sto znaci da svi polaznici Skole pohadaju nastavu
hrvatskog jezika i knjizevnosti u pet sati tjedno, uz jedan sat narodopisa tjedno. Skolu uglavnom pohadaju
djeca cetiriju sela, Lukovisca, Potonje, Brlobasa i Novog Sela. Sama institucija odrzava vrlo dobre partner-
ske odnose s mjesnim samoupravama navedenih naselja i s Hrvatskim samoupravama u tim naseljima. Sko-
la je u sastavu Obrazovnog okruga Kaposvar i podruznica je podru¢ne Osnovne skole Dravamenti sa sjedi-
Stem u Csokonyavisonti. Upisuju se u Skolu i djeca iz Dombola, iz tamosnjeg doma za nezbrinutu djecu, a

ima ih nekolicina i iz drugih naselja, Barce, Sigeta...

Na Celu skole je otprije dvije godine Katinka Maréti Mezei, nakon
$to je u mirovinu otisla dugogodisnja ravnateljica Eleonéra Var-
ga Kecskés. Eleondra Varga Kecskés je na celu institucije bila od
2006. do 2020. godine. Katinka se prije Cetiri godine doselila u
Podravinu i svoj dom pronasla u Potoniji, a radno mjesto u luko-
viskoj skoli. Kako kazZe, prihvatila se zadatka jer je i sama majka
troje djece skolske dobi pa joj to daje poticaj i predstavlja obve-
zu, pa se stoga prihvatila ovog nimalo lakog posla.

Smatra kako je potrebno uciniti sve kako bi se $kola razvijala i
u ovoj zaostaloj i siromasnoj regiji, kako bi ova regija ,bila vise” i
Lbolje”. U tome u lukovisku skoli vaznu ulogu imaju i narodnosni
sadrzaji te nastava hrvatskog jezika. ,Nase srce kuca za hrvatsku
narodnost”, rekla mi je mi ravnateljica. Narodni ples se odvija u
sklopu programa Umijetnicke Skole Baranja, a djecu jedan dan

tjedno poducava nastavnik Duro Jerant, koji dolazi iz Pe¢uha.
Skola ostvaruje dobru suradnju s mjesnim vrticem, ekumen-
skom humanitarnom organizacijom poduzetnicima, a uziva i
potporu kako mjesne tako i hrvatske samouprave. Skoro svi ma-
lisani koja pohadaju mjesni vrti¢ upisuju prvi razred u lukoviskoj
$koli. Skolske godine 2021./2022. prvi je razred pohadalo 14 uce-

Plesna skupina

IEEN 2. lipnja 2022.

Polaznici skole nastupaju na skolskim i svim mjesnim p

JJ': -

riredbama

nika, a osmi 13 u¢enika. Skolu pohada osamdesetak u¢enika. Ko-
riste usluge mjesne knjiznice i za Skolske potrebe, a mjesni dom
kulture u funkciji je i Skolske sportske dvorane, tamo se odrzava-
ju sati tjelesnog odgoja.

Ove godine skola obiljeZzava pedeset godina otkada je sagra-
dena i predana na upotrebu. Bilo je to 1972. godine. Godine
1984. zgrada je prosirena s tri nove ucionice, a 1987. sa sport-
skom dvoranom. Posljednja dva desetlje¢a dobrano se promije-
nio sastav stanovnistva u Lukovis¢u. Broj Hrvata pa tako i hrvat-
ske djece je rapidno opao u odnosu na madarsko i romsko
stanovnistvo u naselju. Ali u povijesti skole u posljednjih pede-
set godina nastava hrvatskoga jezika i njegovanje hrvatske kul-
ture uvijek su imali znac¢ajno mjesto. Tako je i danas.

Uz to nude se kruzoci hrvatskog narodnog plesa, narodna
glazba, njeguju veze s hrvatskim partnerima, postuju tradicije i
proslost sela i podravskog kraja. U¢enicka natjecanja, projekti su
u funkciji ja¢anja hrvatskog identiteta. Troje pedagoga su zadu-
Zeni za nastavu hrvatskog jezika, knjizevnosti i narodopisa te za
sve hrvatske sadrzaje i programe: Ana Popovi¢ Biczak, Biserka
Brantner Kolarics i Tomislav Bunjevac. Branka Pavi¢ BlazZetin

HRVATSKI




MALA STRANICA

Keresturski stolnotenisaci - ;

U keresturskoj Osnovnoj skoli ,Nikola Zrinski”
vec desetlje¢ima se trenira stolni tenis. Naime,
skola raspolaze svim potrebnim uvjetima: imaju
veliku sportsku dvoranu, a u ustanovi radii uci- =
teljica Marija Bizo koja je nekad bila profesional-
na stolnotenisacica. Uciteljica redovito trenira
kerestursku djecu koja su zainteresirana za ovaj
sport. Keresturski ucenici ¢esto su postizali za-
vidne rezultate na drzavnim i regionalnim na-
tjecanjima, a bili su i pobjednici Uc¢enicke olim-
pijade. Dana 21. svibnja natjecali su se na
Zupanijskom stolnoteniskom kupu za podmla-
dak na kojem su ostvarili vrlo lijepe rezultate. U
kategoriji 11. g. za djevojke prvo mjesto osvojila

m Stolnotenisaci keresturske skole

| ] : ;
T — e L i ! 4
[E— = - ; + - _;‘-'_-:-.. T =
= = & - é_, = = i f&
v, ‘ ] i i

je Fléra Andrasek, drugo mjesto Néra Kovacs, a trece mjesto Mira Vargovics. U kategoriji 13. g. za djevojke prvo mjesto osvojila je
Fléra Andrasek, drugo mjesto Mira Vargovics , a trec¢e mjesto Dorina Czippan i N6ra Kovacs, dok su trece mjesto u kategoriji 15. g.
za djevojke osvojile Néra i Noémi Brodarics. U kategoriji 11. g. za djecake tre¢e mjesto osvojio je Akos Pavlicz, u kategoriji za 13. g.

trec¢e mjesto osvojio je Mark Andrasek.

Serdaheski ucenici na jezicnom ispitu

Hrvatska osnovna skola ,Katarina Zrinski” djeluje prema na-
rodnosnom programu predmetne nastave hrvatskog jezika.
Ucenici tijekom Skolske godine imaju pet sati hrvatskog jezika,
pita. Njihovo poznavanje jezika temelji se na znanju usvoje-
nom u ustanovi, naime u obiteljima se vise ne rabi hrvatski je-
zik. Pet ucenika osmog razreda 8. travnja u Gimnaziji ,ll. Béla”
u Baji iskusalo je svoje znanje na jezi¢cnom ispitu tipa. Za ispit
ih je pripremila uciteljica hrvatskog jezika Zorica Prosenjak
Matola. Nakon ispita mala ekipa je posjetila i Santovo, rodnu
kucu Stipana Blazetina i Marijansko svetiste u Vodicama. Uce-
nici Georgina Dobos, Kira Haszon, Oliver Takécs i Bence Bokor-
nyi uspjeno su polozili pismeni i usmeni dio ispita, stupnja B1,
te Dominik Svélecz pismeni dio ispita, stupnja B1.

 HRUATSKI
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NADOPUNI STIHOVE

Stanislav Femenié: MaslaZak Zalje svoju djecu u svijet

Svu svoju djecu

Zut
Poslat ée danas
MNa dalek

- Kad prvi vjetar ovamo stigne,
Recite da vas visoko !

Padobran mali
Svakom ¢u

Dati,

Meka vas sunce
Ma putu !

Kada se njime spustite dolje,
TraZite cvjetno, sunéano

Mek vam je uskoro
Sedinic

I
Letite, djeco -
Sretan vam
Put!

Izvor: Easopis ,Nasa djeca”
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U zagrljaju Mure

Zivot Hrvata s obje strane rijeke Mure i Drave sredinom prosloga stoljeca bila je tema foto izlozbe pod
naslovom ,U zagrljaju Mure”, Cije je otvorenje odrzano 13. svibnja u serdahelskom Domu kulture. Izlozba je
ostvarene u sklopu Projekta ,Dvije rijeke - jedan cilj Il.”, koji provode medimurske i pomurske opcine u
okviru europskog prekogranicnog Programa Interreg i usmjeren je na unapredenje vodenog i rekreativnog
turizma uz Muru i Dravu u pogranicnom podrucju. Na svecanom otvaranju izlozbe nacelnica Serdahela
Viktoria Havasi i predsjednik EGTS-a ,Regija Mura” Josip Grivec naglasili su vaznost predstavljanja
zajednickih vrijednosti koje su polazne tocke za daljnji razvoj turizma.

Dio izlozbe ,U zagrljaju Mure”

Izlozba ,U zagrljaju Mure” kao dio Projekta ,Dvije rijeke — jedan
cilj II” uz razvoj infrastrukture vodenog i rekreativnog turizma
predstavlja i one vrijednosti koje mogu sluziti kao turisticki po-
tencijal regije, naglasila je u svom pozdravnom govoru nacelni-
ca Viktdria Havasi.

,Uz Muru se na madarskoj i hrvatskoj strani podjednako nala-
ze naselja koja su ponosna na zajednicku proslost, tradiciju i obi-
¢aje i materinski jezik. Hrvatski jezik, hrvatska kultura i prekrasni
prirodni resursi rezultiraju posebnim, zajednickim presjekom zi-
votu ljudi uz Muru. Svako naselje ima svoje osobitosti, karakteri-
stike i tradiciju na koju je ponosno, a nasa obveza je da ih pred-
stavimo i promoviramo. Izlozba ,U zagrljaju Mure”, zavi¢ajna
kuca, svetomarska cipka, licitari, loncari, domaci prozvodi pred-
stavljaju upravo takve zajednicke vrijednosti na kojima se gradi i
turizam”, rekla je nacelnica u svom govoru, pridodavsi kako je
zadaca svih Zitelja te vrijednosti predati buducim narastajima.
Predsjednik EGTS-a ,Regija Mura” Josip Grivec naglasio je kako
se zajednickim snagama mogu ostvariti mnogi vrijedni projekti,
kao sto je i projekt ,Dvije rijeke - jedan cilj II”. Rijeka Mura doista
ne razdvaja nego spaja, a tijekom visedesetljetne suradnje stvo-

Mladi tamburasi mjesne Hrvatske samouprave

N 2. iipnja 2022

rena su mnoga prijateljstva koja su podloga za daljnju izvrsnu
suradnju. Svecano otvaranje izlozbe obogaceno je i kulturnim
programom: Jelica Mihovi¢ Adam interpretirala je pjesmu ,Po-
murje” Stipana BlaZetina u kojoj su sabrane mnoge ljepote i vri-
jednosti toga kraja, a Marija Kanizaj Prosenjak kroz pjesmu ,Kaj-
kavska ruza” predstavila je takoder jednu vrijednost pomurskoga
kraja, djelo pjesnikinje Jolanke Tisler, koja jo$ uvijek stvara na
kajkavskom. Svirao je tamburaski sastav pomurske mladezi, dok
su ¢lanice Zenskog pjevackog zbora ,Ruzmarin” iz Kerestura
izvele pomurske popevke. Slijedila su predavanja o mogu¢nosti-
ma razvoja turizma. lzvanredni sveucilisni profesor Dr. habil
Lorant Bali odrzao je predavanje o turistickim potencijalima u
Pomurju, a predsjednik Udruge ,Mura rafting” Zoltan Ribarics
predstavio je rad udruge i turisti¢ke potencijale rijeke Mure, od-
nosno mogucnosti koristenja postojece vode za razvoj turizma i
turisti¢cke ponude. IzloZba ,U zagrljaju Mure” nastala je na teme-
lju sakupljackog rada mjesne Hrvatske samouprave i Hrvatske
samouprave XV. okruga, a fotografije su bile rasporedene po
raznim temama (stari zanati, narodna nosnja, svatovi, vojnici u

Sudionici otvaranja izloZbe

ratu, mlinovi i ispiranje zlata) uz dvojezi¢ne potpise. Odrzane su
i interaktivne radionice, sudionici su od ¢lanica Udruge ,Sveto-
marska cipka” mogli nauciti izradu svetomarske cipke, izradu
keramickih posuda od keramicarke Edit Herman, izradu licitar-
skih medenjaka od Anite Cicek i
upoznati vezove Udruge ru¢nih
radova iz Jegerseka. Mogli su ku-
sati i fine domace sireve, ulja, sje-
menke, pekmeze i senfove raznih
obiteljskih gospodarstava. Sve su
to vrijednosti pomurskoga kraja,
a uz njih je ondje i prekrasan pri-
rodni okolis$ rijeke Mure, kao i je-
zera koja su raj za ribolovce, ljubi-
telje vodenog turizma, biciklizma
i drugih oblika aktivnog turizma.
Beta
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U spomen

Nakon dugotrajne bolesti, 19. svibnja 2022. u 93. godini Zivota napustio nas je ucitelj, profesor, etnograf i clan Ma-
darskog etnografskog drustva dr. Erné Eperjesi (Eperjessy).

Dr. Erné Eperjesi roden je 30. kolovoza 1929. u Almamelléku, na salasu Sasrét u
obitelji vlastelinskog sluge, a imao je Sestero brace i sestara. Nakon skolovanja u
Novom Sadu i Pecuhu, gdje je zavrsio Visoku uciteljsku $kolu, svoju karijeru zapo-
¢eo je1948. u Tilosu u Somodskoj zupaniji kao putujuci u¢itelj za djecu na salasima.
Osim uciteljskog posla poducavao je i nepismene odrasle. Izmedu 1950. i 1964. vo-
dio je Kulturnu grupu ,Legradske gore”. Godine 1964. diplomirao je knjizevnost,
povijest i etnografiju na Filozofskom fakultetu Sveucilista ELTE. Nakon centralizaci-
je malih Skola 1964. odselio se u Budimpestu. Tri godine radio je u Gimnaziji Kol-
csey, a izmedu 1967.-1971. bio je suradnik Demokratskog saveza Juznih Slavena.
Godine 1971. doktorirao je iz madarske lingvistike. Izmedu 1972.-1992. godine bio
je glavni savjetnik Odjela za narodnosti Ministarstva kulture i prosvjete, a izmedu
1992-1995. suradnik redakcije programa na stranim jezicima Radija Kossuth. Nakon
odlaska u mirovinu Zivio je u Budimpesti.

Sakupljackim radom poceo se baviti u Tilosu (Ortilos) 1949. godine, dok je jo$
bogata lokalna pucka tradicija bila Ziva. Njegov sakupljacki rad ispocetka je bio usmjeren na narodne pjesme i blagdane. Svje-
sniji sakupljacki rad zapoceo je 1953., kada je poceo sakupljati pomocu magnetofona. U vrijeme sakupljanja narodnog glaz-
benog blaga bio je znantsveni suradnik Etnoloskog zavoda Madarske akademije znanosti i stru¢ni suradnik Etnografske kate-
dre Sveucilista ELTE. U suradnji s Nacionalnim kulturnim fondom i Madarskim etnografskim drustvom Etnografski zavod
Madarske akademije znanosti 2009. objavio je njegovu knjigu pod naslovom ,Ortilosi mondak és hiedelmek” (Legende i vje-
rovanja iz Tilo3a), 2010. godine knjigu sakupljenih prica iz TiloSa pod naslovom ,,Egigér6 almafa” (Jabuka do neba), te 2016.
zbirku narodne glazbene grade pod naslovom ,Ortilosi dombokon, dombokon” (Na brezuljcima Tiloa), u ¢ijem uredivanju je
suradivao i Imre Olsvay.

Drugo podrucje Eperjesijevog rada bio je Zselic, gdje je istraZivao nestanak svijeta vlastelinskih posjeda. Nakon pola stolje-
ca istraZivanja napisao je veliku monografiju pod naslovom ,Pusztak népe a Zselicben” (1900.-1950.) (Narod pustara u Zselicu)
koju je objavio 2006., a 2010. objelodanio je i rje¢nik ,Regionalis cselédszotar” (Regionalni rje¢nik sluga). O narodnostima u
Madarskoj i drugim temama objavio je preko sto publikacija. Od 1963. g. bio je ¢lan Madarskog etnografskog drustva. Ime
Ernéa Eperjesija sraslo je s Odjelom za narodnosti Drustva ciji je tajnik bio vise od cetvrt stoljeca, te predsjednik izmedu 1980.-
2006. Od 1993. nakon lvana Balasse i Zoltdna Ujvaryja njegovao je, uredivao i koordinirao narodnosna etnografska izdanja.
Tijekom Zivota dobio je niz priznanja, medu ostalim Mjesna samouprava Tilosa dodijelila mu je priznanje ,Pocasni gradanin
sela”. Dr. Erné Eperjesi kroz svoj dugogodisnji sakupljacki i znanstveni rad buducim narastajima pa tako i hrvatskoj zajednici
ostavio je vrijedno Zivotno djelo.

Posljedniji ispracaj Dr. Ern6a Eperjesija odrzan je 1. lipnja 2022. u sklopu mise zadusnice na groblju na Legradskoj gori, u
Tilosu. Beta

Unato¢ pandemiji KUD ,Bunjevacka zlatna grana” 2021. godine
uspio je ostvariti vise programa vezanih uz hrvatsku bunjevacku
kulturu i tradiciju. KUD je sudjelovao na sljedec¢im priredbama:

18. travnja Tradicionalna priredba ,Ples naroda”

26. lipnja Ivanjdanski festival u Gornjem Sentivanu
3. srpnja Plesa¢nica u Backom Bor3otu
24, srpnja Plesac¢nica odrzana kao svadbeno iznenadenje

14-15 kolovoza Duzijanca u Baji

21. kolovoza Nastup povodom godisnje skupstine Saveza Hr-
vata u Madarskoj

2.listopada  Berbena svecanost backih Hrvata u Dusnoku

16. listopada Susret crkvenih zborova u Aljmasu

23.listopada Nastup povodom 30. godisnjice postojanja orke-
stra ,Backa”

24, studenog Svecano otkrivanje spomenika Ivana Antunovica u Baji

12. prosinca  Adventska sveta misa

U nizu ovih programa istaknutu vaznost ima nova koreografija bunjevackohrvatskih plesova koju smo uvjezbali od 3. do 5.
rujna uz potporu Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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XIV. Hrvatski drzavni malonogometni kup
Kup je osvojila momcad Backo-kiskunske zupanije iz Badina

U suorganizaciji Odbora za mladezi sport Hrvatske drzavne samouprave te Hrvatskog kulturnog i sportskog
centra ,Josip Gujas Dzuretin” u subotu 23. travnja u Hrvatskoj skoli Miroslava Krleze u Pecuhu prireden je
XIV. Hrvatski drzavni malonogometni kup. Malonogometni turnir koji je svojevremeno pokrenut u Misljenu
posljednjih nekoliko godina odrzava se u Hrvatskoj skoli u Pe¢uhu na novoizgradenom igraliStu s umjetnim
travnjakom. Od samih pocetaka turnir nastoji okupiti malonogometne momcadi nasih hrvatskih regija,
odnosno zupanija koje se pozivaju u suradnji sa zupanijskim hrvatskim samoupravama. Neskriveni je cilj da
se momc¢adi raznih regija u okviru sportskog nadmetanja bolje upoznaju, druze i povezuju, a da se pri tome

hrvatska rijec.

Od 7 tradicionalno pozvanih ove godine pozivu se odazvalo 6
momcadi iz pet Zupanija i glavnoga grada, koje su Zdrijebom
svrstane u dvije skupine. U prvoj su igrale mom¢adi Zalske zupa-
nije, Budimpeste i Zeljezne zupanije (Petrovo Selo), a u drugoj
Backo-kiskunske Zupanije (Bacin), Baranjske Zupanije i Somod-
ske zupanije. Ve¢ po obicaju neke su dosle kao zupanijske repre-
zentacije, a neke kao naselja koja predstavljaju svoju zupaniju.
Susrete je sudio dugogodisnji sudac drzavnog hrvatskog malo-
nogometnog turnira Stjepan Golubic.

U vrlo izjednagenoj prvoj skupini ostvarene su minimalne po-
bjede, nakon ¢ega je prvo mjesto s dvije pobjede osvojila ekipa
Zalske zupanije, izboriv3i finale. Druga je bila ekipa Zeljezne zu-
panije s jednom pobjedom i jednim porazom, a tre¢a Budimpe-
$ta s dva minimalna poraza. U drugoj skupini dvije izjednacene
ekipe Baranjske i Backo-kiskunske zupanije odigrale se neodlu-
¢eno 3-3, a finale je izborila ekipa Backo-kiskunske zupanije za-
hvaljujuci visokoj pobjedi od 4-0 protiv ekipe Somodske Zupani-
je i boljoj gol-razlici. Ekipa Baranjske Zupanije s minimalnom
pobjedom protiv ekipe Zeljezne zupanije (mom¢éadi iz Petrovog
Sela) od 1-0 osvojila je bron¢anu medalju, dok je ekipa Bac-
ko-kiskunske Zupanije, koju je predstavljala mom¢ad Bacina, po-
bjedom od 2-0 protiv Zalske Zupanije osvojila ovogodisnji Dr-
zavni hrvatski kup.

Mom¢cadi postrojene na otvorenju turnira

Rezultati prve skupine: Zalska z.-Budimpesta 3-2, Zalska Z.
-Zeljezna 7. 1-0 i Budimpesta-Zeljezna 2. 1-2. Poredak: 1. Zalska
7.6 bodova, 2. Zeljezna 7.3, tre¢a Budimpesta 0. Rezultati druge
skupine: Baranjska 2. -Backo-kiskunska Z. 3-3, Baranjska z.-Somo-
dska 2. 3-1 i Backo-kiskunkska Z.-Somodska 2. 4-0. Poredak: 1.
Backo-kiskunska z. 6 bodova (7-3), 2. Baranja 6 bodova(6-4), 3.
Somodska z. 0. Trec¢eplasirane mom¢adi igrale su za peto mje-
sto: Budimpesta- Somodska z. 1-0, drugoplasirane za trece mje-
sto: Baranja-Zeljezna 2. 1-0, a prvoplasirane za prvo mjesto: Ba¢-
ko-kiskunskaz.-Zalskaz.2-0.Konacniporedak: 1.Backo-kiskunska
2., 2. Zalska 7. 3. Baranjska z., 4. Zeljezna 2, 5. Budimpesta i 6. So-
modska z.

U okviru svecanog proglasenja rezultata svi sudionici nagra-
deni su loptama i spomenicama, a najbolji su dobili pehare i me-
dalje koje su im urucili ravnatelj Kulturnog i sportskog centra
,Jospip Gujas Dzuretin” Kristof Petrinovi¢, predsjednik Odbora
za mladez i sport HDS-a Milan Kovag, parlamentarni glasnogo-
vornik Hrvata Jozo Solga i predsjednik HDS-a Ivan Gugan. Za
najboljeg vratara proglasen je Arpad Goczé (Somodska 2.), za
najboljeg strijelca Martin Monori, a za najboljeg igraca Ferenc
Gubanyi (obojica iz Backo-kiskunske 2.).

Neke od momcadi cjelodnevno druzenje nastavile su tijekom
veceri na Drzavnoj hrvatskoj kobasijadi. S.B.
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